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ПРЕДЛОЖЕНИЕ ЗА РЕЗОЛЮЦИЯ НА ЕВРОПЕЙСКИЯ ПАРЛАМЕНТ

относно ЕС и предизвикателствата, свързани със сигурността в региона на 
Индийския и Тихия океан 
(2021/2232(INI))

Европейският парламент,

– като взе предвид своята резолюция от 16 септември 2021 г. относно нова 
стратегия ЕС — Китай1,

– като взе предвид своята резолюция от 1 март 2022 г. относно руската агресия 
срещу Украйна2,

– като взе предвид резолюция ES-11/1 на Общото събрание на ООН от 2 март 
2022 г., в която се осъжда агресията на Русия срещу Украйна,

– като взе предвид съвместното изявление на Руската федерация и Китайската 
народна република от 4 февруари 2022 г. относно навлизането на 
международните отношения в нова ера и глобално устойчиво развитие,

– като взе предвид Форума на министрите от 22 февруари 2022 г. за сътрудничество 
в Индийско-Тихоокеанския регион,

– като взе предвид своята резолюция от 15 декември 2021 г. относно 
„Предизвикателства и перспективи пред многостранните режими за контрол над 
оръжията за масово унищожение и за разоръжаване“3,

– като взе предвид своята препоръка от 21 октомври 2021 г. към заместник-
председателя на Комисията/върховен представител на Съюза по въпросите на 
външните работи и политиката на сигурност (ЗП/ВП) относно политическите 
отношения и сътрудничеството между ЕС и Тайван4,

– като взе предвид своята препоръка от 21 октомври 2020 г. до Съвета и до ЗП/ВП 
относно подготовката на процеса на преглед на 10-ото преразглеждане на 
Договора за неразпространение на ядреното оръжие (ДНЯО), вариантите за 
контрол над ядрените оръжия и за ядрено разоръжаване5,

– като взе предвид своята резолюция от 21 януари 2021 г. относно свързаността и 
отношенията между ЕС и Азия6,

– като взе предвид своята резолюция от 18 април 2018 г. относно проекта на 
решение на Съвета за сключване, от името на Съюза, на Рамковото споразумение 

1 Приети текстове, P9_TA(2021)0382.
2 Приети текстове, P9_TA(2022)0052.
3 Приети текстове, P9_TA(2021)0504.
4 Приети текстове, P9_TA(2021)0431.
5 ОВ C 404, 6.10.2021 г., стр. 240.
6 ОВ C 456, 10.11.2021 г., стр. 117.
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между Европейския съюз и неговите държави членки, от една страна, и 
Австралия, от друга страна7,

– като взе предвид своята резолюция от 3 октомври 2017 г. относно политическите 
отношения на ЕС с Асоциацията на народите от Югоизточна Азия (АСЕАН)8,

– като взе предвид своята препоръка от 29 април 2021 г. до Съвета, Комисията и 
ЗП/ВП относно отношенията между ЕС и Индия9,

– като взе предвид позицията си, приета на 12 декември 2018 г. относно проекта на 
решение на Съвета относно сключването, от името на Европейския съюз, на 
Споразумението за стратегическо партньорство между Европейския съюз и 
неговите държави членки, от една страна, и Япония, от друга страна10,

– като взе предвид своята резолюция от 7 октомври 2021 г. относно състоянието на 
способностите на ЕС за кибернетична отбрана11,

– като взе предвид заключенията на Европейския съвет от 21 и 22 октомври 2021 г.,

– като взе предвид съвместното съобщение от 16 септември 2021 г. на Комисията и 
на ЗП/ВП относно стратегията на ЕС за сътрудничество в Индийско-
Тихоокеанския регион (JOIN(2021)0024),

– като взе предвид актуализацията от юли 2021 г. на стратегията на Франция за 
Индийско-Тихоокеанския регион, озаглавена „The Indo-Pacific region: a priority for 
France“ (Индийско-Тихоокеанският регион: приоритет за Франция),

– като взе предвид консултациите на високо равнище между ЕС и САЩ относно 
Индийско-Тихоокеанския регион, проведени на 3 декември 2021 г.,

– като взе предвид съвместното съобщение от 1 декември 2021 г. на Комисията и на 
ЗП/ВП, озаглавено „The Global Gateway“ (JOIN(2021)0030),

– като взе предвид 13-ата среща на високо равнище Азия — Европа (АСЕМ) от 25 и 
26 ноември 2021 г.,

– като взе предвид концепцията за интегриран подход към изменението на климата 
и сигурността от 5 октомври 2021 г.,

– като взе предвид заключенията на Съвета от 16 април 2021 г. относно стратегия 
на ЕС за сътрудничество в Индийско-Тихоокеанския регион,

– като взе предвид тристранния пакт за сигурност между Австралия, Обединеното 
кралство и САЩ (AUKUS) от 15 септември 2021 г.,

7 ОВ C 390, 18.11.2019 г., стр. 172.
8 ОВ C 346, 27.9.2018 г., стр. 44.
9 ОВ C 506, 15.12.2021 г., стр. 109.
10 ОВ C 388, 13.11.2020 г., стр. 341.
11 ОВ C 132, 24.3.2022 г., стр. 102.
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– като взе предвид прескомюникето от срещата на високо равнище на НАТО в 
Брюксел от 14 юни 2021 г.,

– като взе предвид заключенията на Съвета от 17 юни 2020 г. и от 10 май 2021 г. 
относно сигурността и отбраната,

– като взе предвид партньорството за свързаност между ЕС и Индия, договорено на 
8 май 2021 г.,

– като взе предвид Решение (ОВППС) 2020/2188 на Съвета от 22 декември 2020 г. 
за изменение на Съвместно действие 2008/851/ОВППС относно военната 
операция на Европейския съюз, предназначена да допринесе за възпирането, 
предотвратяването и потушаването на пиратските действия и въоръжените 
грабежи край бреговете на Сомалия12,

– като взе предвид съвместното изявление на министрите от ЕС и АСЕАН от 
1 декември 2020 г. относно свързаността,

– като взе предвид стратегията на Нидерландия за Индийско-Тихоокеанския регион 
от 13 ноември 2020 г., озаглавена „Indo-Pacific: Guidelines for strengthening Dutch 
and EU cooperation with partners in Asia“ (Индийско-Тихоокеанският регион: 
насоки за засилване на сътрудничеството на Нидерландия и ЕС с партньори в 
Азия),

– като взе предвид пътната карта за изменението на климата и отбраната от 
9 ноември 2020 г.,

– като взе предвид насоките за политиката за Индийско-Тихоокеанския регион на 
федералното правителство на Германия от септември 2020 г.,

– като взе предвид Партньорството за устойчива свързаност и висококачествена 
инфраструктура, договорено между ЕС и Япония на 27 септември 2019 г.,

– като взе предвид приноса на Комисията и на ЗП/ВП към Европейския съвет от 
12 март 2019 г., озаглавен „ЕС — Китай — стратегически перспективи“,

– като взе предвид плана за действие на ЕС за борба с дезинформацията от 
5 декември 2018 г.,

– като взе предвид решението, взето на срещата на министрите от ЕС и АСЕАН на 
21 януари 2019 г., за установяване на стратегическо партньорство между ЕС и 
АСЕАН,

– като взе предвид Споразумението за партньорство и сътрудничество между ЕС и 
Сингапур, подписано на 19 октомври 2018 г. в Брюксел,

– като взе предвид съвместното съобщение на Комисията и на ЗП/ВП от 
19 септември 2018 г., озаглавено „Свързване на Европа и Азия – основни 

12 ОВ L 435, 23.12.2020 г., стр. 74.
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елементи за стратегия на ЕС“ (JOIN(2018)0031),

– като взе предвид заключенията на Съвета от 28 май 2018 г. относно засилено 
сътрудничество на ЕС в областта на сигурността във и със Азия,

– като взе предвид плана за действие между ЕС и АСЕАН за периода 2018 — 
2022 г.,

– като взе предвид споразумението за партньорство по въпросите на отношенията и 
сътрудничеството между Нова Зеландия и Европейския съюз от 5 октомври 
2016 г.,

– като взе предвид съвместното предложение за решение на Съвета от 14 април 
2016 г. за подписване, от името на Европейския съюз, и за временно прилагане на 
Рамковото споразумение между Европейския съюз и неговите държави членки, от 
една страна, и Австралия, от друга страна (JOIN(2016)0008),

– като взе предвид Стратегията на Европейския съюз за морска сигурност от 24 юни 
2014 г.,

– като взе предвид Рамковото споразумение от 23 януари 2013 г. между 
Европейския съюз и неговите държави членки, от една страна, и Република Корея, 
от друга страна,

– като взе предвид комюникето от срещата на върха от 14 юни 2021 г., прието от 
държавните и правителствените ръководители, взели участие в срещата на 
Северноатлантическия съвет в Брюксел,

– като взе предвид решението на Постоянния арбитражен съд от 12 юли 2016 г. 
относно арбитража в Южнокитайско море (Република Филипини срещу 
Китайската народна република),

– като взе предвид първата по рода си присъствена среща на върха на лидерите от 
24 септември 2021 г. в рамките на четиристранния диалог по въпросите на 
сигурността (QUAD), състоящ се от политическите лидери на САЩ, Австралия, 
Япония и Индия,

– като взе предвид Конвенцията на ООН по морско право,

– като взе предвид член 54 от своя Правилник за дейността,

– като взе предвид доклада на комисията по външни работи (A9-0085/2022),

А. като има предвид, че ЕС определя Индийско-Тихоокеанския регион като регион, 
простиращ се от източния бряг на Африка до тихоокеанските островни държави; 
като има предвид, че Индийско-Тихоокеанският регион е разнообразен регион, в 
който живеят 60% от световното население и седем държави — членки на Г-20, и 
е основен фактор за световния международен ред и дом на все по-важни 
партньори за ЕС в областта на политиката, търговията и сигурността;

Б. като има предвид, че почти 90% от стоките във външната търговия на ЕС се 



RR\1253575BG.docx 7/28 PE700.477v04-00

BG

транспортират по море; като има предвид, че в Индийско-Тихоокеанския регион 
се намират основни водни пътища от жизненоважно значение за търговската 
дейност на Съюза като Малакския проток, Южнокитайско море и протока Баб ел 
Мандеб;

В. като има предвид, че ЕС и държавите в Индийско-Тихоокеанския регион са 
изправени пред все повече сходни предизвикателства в областта на сигурността, 
както и пред нетрадиционни предизвикателства; като има предвид, че 
становището на ЕС по отношение на региона отразява политическото признаване 
на необходимостта от поемане на по-голяма отговорност за справяне с глобалните 
предизвикателства в областта на сигурността;

Г. като има предвид, че по покана на президента Си Дзинпин на 4 февруари 2022 г. 
беше подписан съвместен проект от президентите на Китай и Русия преди 
церемонията по откриването на зимните олимпийски игри в Пекин; като има 
предвид, че в съвместното изявление се декларира, наред с други неща, че 
приятелството между двете държави „няма граници“, и като има предвид, че чрез 
това изявление Китай за първи път официално се присъедини към искането на 
Русия за спиране на разширяването на НАТО;

Д. като има предвид, че според съобщения в медиите, на срещата на високо равнище, 
проведена на 4 февруари, китайски длъжностни лица са помолили висши руски 
служители да не нахлуват в Украйна преди края на Зимните олимпийски игри в 
Пекин; като има предвид, че това би означавало, че висши китайски служители са 
имали в някаква степен пряка информация за военните планове или намерения на 
Русия преди агресията да започне на 24 февруари;

Е. като има предвид, че в отговор на войната на Русия срещу Украйна, която започна 
с военна инвазия на 24 февруари 2022 г., Общото събрание на ООН прие на 
2 март 2022 г. резолюция ES-11/1, в която се осъжда агресията на Русия срещу 
Украйна, със 141 гласа „за“, 5 „против“, 35 „въздържал се“ и 12 държави, които не 
са гласували; като има предвид, че нито една държава от Индийско-
Тихоокеанския регион не е гласувала против резолюцията и само Китай, Индия, 
Мадагаскар, Мозамбик, Лаос, Южна Африка, Шри Ланка, Танзания и Виетнам са 
се въздържали по окончателния текст;

Ж. като има предвид, че наскоро приетото съвместно съобщение относно стратегия 
на ЕС за сътрудничество в Индийско-Тихоокеанския регион, която се основава на 
принципен ангажимент с дългосрочна перспектива, отразява дълбока и 
необходима еволюция в начина, по който ЕС гледа на своите интереси, 
възможности и предизвикателства в Индийско-Тихоокеанския регион и на 
амбицията си да играе по-голяма роля в отстояването на своите ценности и 
интереси в този регион с нарастващо геополитическо и икономическо значение; 
като има предвид, че насърчаването на отворена, стабилна и основана на правила 
регионална структура за сигурност и изграждането на силни отношения, 
устойчиви търговски връзки и сътрудничество в областта на сигурността с 
регионалните организации и държави в Индийско-Тихоокеанския регион заема 
централно място в стратегията; като има предвид, че Форумът на министрите от 
22 февруари 2022 г. за сътрудничество в Индийско-Тихоокеанския регион събра 
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министрите на външните работи на държавите — членки на ЕС, и около 
30 държави от Индийско-Тихоокеанския регион, и като има предвид, че ЕС и 
неговите държави членки подчертаха на срещата своята подкрепа за засилен и 
дългосрочен ангажимент в Индийско-Тихоокеанския регион чрез конкретни 
действия и чрез засилване на диалога по въпросите на сигурността и отбраната и 
двустранните отношения с партньорите в региона;

З. като има предвид, че съвместното съобщение относно „The Global Gateway“ има 
за цел да мобилизира до 300 милиарда евро инвестиции за насърчаване на 
интелигентни, чисти и сигурни връзки в цифровия, енергийния и транспортния 
сектор и за укрепване на системите за здравеопазване, образование и научни 
изследвания в целия свят;

И. като има предвид, че през последните години динамиката в региона, и по-
специално тази, произтичаща от Китайската народна република, породи силно 
геополитическо напрежение и конкуренция, които намериха отражение в 
увеличение на военните разходи, струпване на военни сили и по-агресивна 
реторика, като по този начин постави под заплаха основания на правила 
международен ред; като има предвид, че поради това в Индийско-Тихоокеанския 
регион се разви нов център на регионална и световна конкуренция; като има 
предвид, че не съществува нито всеобхватна регионална система за сигурност, 
нито механизъм за изграждане на доверие, които да смекчават 
предизвикателствата и напрежението в тази връзка; като има предвид, че тази 
динамика представлява сериозна заплаха за стабилността и сигурността на 
региона и световната общност, с пряко въздействие върху стратегическите 
интереси на ЕС като ключов политически и икономически партньор на държавите 
в региона; като има предвид, че идеологическата борба в региона между 
авторитаризма и демокрацията има потенциала да повлияе на резултата от 
равностойни борби по цял свят, включително в съседните на Европейския съюз 
държави; като има предвид, че за опазването на сигурността и интересите на ЕС е 
от решаващо значение Индийско-Тихоокеанският регион да бъде стабилен, мирен 
и основан на зачитането на международното право; като има предвид, че 
справянето с основните причини за нестабилност, като бедност, социална 
несправедливост и нарушения на правата на човека, е предварително условие за 
гарантирането на мира и сигурността в Индийско-Тихоокеанския регион; като 
има предвид, че ЕС е ангажиран със сигурността на хората, мира, 
международното право и правата на човека;

Й. като има предвид, че ЕС е най-големият чуждестранен инвеститор и доставчик на 
помощ за развитие в Индийско-Тихоокеанския регион; като има предвид, че ЕС е 
важен търговски партньор и вече е подписал и е в процес на водене на преговори 
за споразумения за свободна търговия с държави в региона; като има предвид, че 
ЕС вече може да разчита на широка мрежа от партньорства и споразумения с 
редица държави, например Япония, Република Корея, Австралия, Индия, Нова 
Зеландия, Виетнам и Сингапур, както и с регионални организации, например 
Асоциацията на народите от Югоизточна Азия (АСЕАН) и Организацията на 
държавите от Африка, Карибите и Тихоокеанския басейн (ОДАКТБ); като има 
предвид, че ЕС присъства в региона чрез своята държава членка Франция, по-
специално чрез френските отвъдморски департаменти Реюнион и Майот, както и 
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френските южни и антарктически територии в Индийския океан и в Тихия океан 
чрез Нова Каледония, както и чрез френските отвъдморски общности Френска 
Полинезия и Уолис и Футуна; като има предвид, че в тези френски региони 
живеят около 1,6 държави от милиона граждани на ЕС, в т.ч. над 7 000 военни; 
като има предвид, че следователно ЕС е фактор с присъствие в Индийско-
Тихоокеанския регион;

К. като има предвид, че в Южнокитайско море извършват риболовна дейност повече 
от половината риболовни кораби в света, и че само по себе си това представлява 
около 12% от световния улов; като има предвид, че Съюзът е сключил различни 
споразумения за партньорство в областта на устойчивото рибарство с държави от 
Индийско-Тихоокеанския регион (Федерални щати Микронезия, острови Кук, 
Соломонови острови, Кирибати, Мадагаскар, Мавриций, Мозамбик и 
Сейшелските острови) и че риболовният флот на Съюза присъства както в 
Индийския океан, така и в Тихия океан; като има предвид, че ЕС е активен член 
на различни регионални организации за управление на рибарството (РОУР) в 
Индийско-Тихоокеанския регион (Комисията по рибата тон в Индийския океан, 
страните по Споразумението за риболов в Южен Индийски океан, Комисията за 
риболова в Западния и Централния Тихи океан и РОУР в Южен Тихи океан); като 
има предвид, че заявлението за присъединяване на ЕС към Комисията по 
рибарство в северната част на Тихия океан беше прието на 25 февруари 2021 г., и 
като има предвид, че Съюзът поддържа диалог на високо равнище по въпроси, 
свързани с океаните и риболова, с Австралия, Индонезия, Япония и Нова 
Зеландия; като има предвид, че ЕС е подписал споразумение за сътрудничество в 
областта на океаните с Китай; като има предвид, че Съюзът поддържа диалог и 
работни групи по въпросите на незаконния, недеклариран и нерегулиран риболов 
с Корея, Тайланд и Тайван;

Л. като има предвид, че осигуряването на стабилност и свобода на корабоплаването 
в Индийско-Тихоокеански води е от решаващо значение за световната и 
регионалната устойчивост и мир и за гарантиране на стратегическите интереси на 
ЕС; като има предвид, че ЕС участва в подпомагането на регионалната морска 
сигурност чрез операцията ATALANTA на EUNAVFOR по линия на общата 
политика за сигурност и отбрана (ОПСО); като има предвид, че партньорите от 
Индийско-Тихоокеанския регион приветстваха радушно операцията ATALANTA 
и нейната цел за борба с пиратството и въоръжените грабежи, както и за 
наблюдение на трафика на оръжие и наркотици; като има предвид, че ЕС и 
неговите държави членки поеха ангажимент да засилят постоянното си 
военноморско присъствие в региона, наред с другото, чрез концепцията за 
координирано морско присъствие;

 М. като има предвид, че Франция разполага с постоянно разположен в Азиатско-
Тихоокеанския регион военен капацитет; че може да е уместно да се обмислят 
условията, които биха дали възможност, когато е приложимо, тези постоянно 
разположени френски части, по-специално чрез Въоръжените сили на Френска 
Полинезия и Въоръжените сили на Нова Каледония, да бъдат използвани при 
евентуално разполагане на европейски части;

Н. като има предвид, че засиленото военно присъствие на Китай, неговото все по-
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настъпателно и експанзионистично поведение в Индийско-Тихоокеанския регион, 
военните му дейности в Тайванския проток и в Източнокитайско и 
Южнокитайско море, включително действията за възпрепятстване на свободата 
на корабоплаване на китайската брегова охрана и морската милиция, засилват 
напрежението в Индийско-Тихоокеанския регион, както и целенасочените му и 
многократни нарушения на опознавателната зона за противовъздушната отбрана 
на Тайван, действията му за прекратяване на независимостта и автономията на 
Хонконг, военното присъствие по китайско-индийската граница, все по-
агресивната му реторика и неговите манипулативна дезинформация и медийни 
кампании; призовава ЕС да подготви стратегия, основана на конкретните условия 
по места, която да му позволи да реагира при необходимост; предупреждава за 
опасността от ускорена надпревара във въоръжаването в региона;

О. като има предвид, че настъплението на Китай в региона не се ограничава до 
военната сфера, но намира израз и чрез агресивни търговски практики, основани 
на дипломатически натиск и войнствени дипломатически политики по отношение 
на дълга; като има предвид, че икономическата и финансова експанзия на Китай в 
Индийско-Тихоокеанския регион и Европа включва инвестиции в критична 
инфраструктура; като има предвид, че Китай се опитва да спечели политическо 
влияние чрез своите икономически интереси; като има предвид, че кризата с 
COVID-19 показа важността на надеждните вериги на доставки и по-
балансираните икономически връзки с Китай;

П. като има предвид, че на 12 юли 2016 г. Постоянният арбитражен съд постанови 
решение по знаково дело, че не са налице доказателства, че Китай исторически е 
упражнявал изключителен контрол върху посочените от него територии в басейна 
на Южнокитайско море; като има предвид, че Китай пренебрегна това решение и, 
наред с други действия, създаде военни бази на изкуствено създадени острови;

Р. като има предвид, че Китай показа липса на прозрачност и нежелание да участва в 
преговори относно потенциалното си участие в многостранни инструменти за 
контрол на ядрените оръжия, което му позволи да натрупа безпрепятствено голям 
арсенал от технологично развити балистични ракети със среден обсег на действие, 
например Dong Feng-26;

С. като има предвид, че цифровата трансформация оказва все по-голямо въздействие 
върху структурата на международната система; като има предвид, че 
определянето на международни стандарти и революционните иновации в 
областта на водещите технологии, като изкуствения интелект, квантовите 
изчисления, 5G и 6G, са от стратегическо значение за ЕС и неговото цифрово 
бъдеще, и като има предвид, че има нарастваща световна надпревара за 
технологично превъзходство, в което Китай прави значителни инвестиции;

Т. като има предвид, че климатичната криза оказва въздействие върху 
международната система, поради което тя има потенциала да влоши 
геополитическите напрежения; като има предвид, че външните действия на Съюза 
трябва във все по-голяма степен да включват изменението на климата и 
влошаването на състоянието на околната среда като фактор за увеличаване на 
риска и съответно да адаптират неговите концепции, стратегии и процедури, 
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включително в Индийско-Тихоокеанския регион;

У. като има предвид, че на 15 декември 1995 г. държавите — членки на АСЕАН, 
подписаха Договора за създаване в Югоизточна Азия на зона, свободна от ядрени 
оръжия, като ангажимент за запазване на региона на Югоизточна Азия като 
регион без ядрени и други оръжия за масово унищожение;

Реакцията на ЕС на предизвикателствата пред сигурността в Индийско-
Тихоокеанския регион

1. приветства наскоро приетото съвместно съобщение относно стратегия на ЕС за 
сътрудничество в Индийско-Тихоокеанския регион; признава добавената 
стойност на стратегията като първия основополагащ камък на единния подход на 
ЕС към региона и приветства приобщаващия и многостранен характер на 
стратегията и включването на сигурността и отбраната като една от нейните 
седем приоритетни области; призовава ЕС да използва стратегията като 
инструмент за ефективно увеличаване на присъствието и влиянието си в региона 
чрез задълбочаване на стратегическите връзки, приобщаващия диалог и 
сътрудничеството по въпроси, свързани със сигурността и отбраната, с 
единомислещите държави и организации в региона; счита, че засиленият основан 
на ценности ангажимент на ЕС в региона би допринесъл за регионалната 
сигурност и просперитет и би спомогнал за преодоляването на напрежението в 
региона и за установяването на по-балансирани отношения между регионалните 
участници; припомня, че стратегията е проект на „Екип Европа“ и че 
двустранните споразумения следва да насърчават подхода на ЕС, както и 
капацитета на ЕС да предлага общи отговори на предизвикателствата, свързани 
със сигурността; подчертава, че запазването на мира, стабилността и свободата на 
корабоплаване в Индийско-Тихоокеанския регион продължават да бъдат от 
решаващо значение за ЕС и неговите държави членки;

2. подчертава, че Индийско-Тихоокеанският регион е много разнообразен, и че не 
може да бъде прилаган универсален подход; оценява цялостния подход и 
положителната програма, представени в стратегията на ЕС, и подчертава 
необходимостта стратегията непрекъснато да се адаптира към бързо променящия 
се баланс на силите, като същевременно се основава твърдо на европейските 
ценности, принципи и норми, по-специално на член 21 от Договора за 
Европейския съюз, който следва да служи като нормативна рамка за ангажимента 
на ЕС в Индийско-Тихоокеанския регион; подчертава значението на връзката 
между сигурността, развитието и хуманитарните действия;

3. подчертава, че незаконната и непредизвикана руска агресия срещу Украйна, която 
започна на 24 февруари, ще има дълбоко и трайно въздействие върху 
международните отношения; подчертава, че поради това ЕС трябва допълнително 
да консолидира своите международни ангажименти, включително по-специално в 
ключовата стратегическа област на Индийско-Тихоокеанския регион; като 
признава по-близките отношения между Русия и Китай, както е видно, наред с 
други неща, от тяхното съвместно изявление от 4 февруари, изразява силната си 
загриженост относно липсата на ясно осъждане от страна на китайското 
ръководство на тази незаконна война, която нарушава всички международни 
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норми и закони и която вече е довела до смъртта на хиляди военни и хиляди 
невинни цивилни; настоятелно призовава китайското ръководство да изпълни 
задълженията си като постоянен член на Съвета за сигурност на ООН и не само да 
осъди това грубо нарушение от страна на Руската федерация, но също така да 
използва тесните си контакти с руския президент, за да го подтикне незабавно да 
спре тази насилствена агресия, да изтегли всички войски от украинска територия 
и да зачита изцяло независимостта на Украйна и волята на нейния народ да живее 
в мир и свобода; 

4. приветства огромната подкрепа, изразена от държавите в Индийско-
Тихоокеанския регион, при гласуването на 2 март в Общото събрание на ООН 
относно резолюция ES-11/1, в която се осъжда агресията на Русия срещу Украйна; 
припомня, че нито една държава в региона не гласува против резолюцията; счита, 
че това изпраща много силно послание за цялостната подкрепа за 
международното право, мира и международното сътрудничество в региона; 
въпреки това изразява съжаление, че заедно с Китай, Индия, Мадагаскар, 
Мозамбик, Лаос, Южна Африка, Шри Ланка, Танзания и Виетнам решиха да се 
въздържат по окончателния текст; насърчава тези държави да не затварят очите си 
пред реалностите в Украйна, грубото нарушение на международното право и 
ужасните страдания и убийства на невинни цивилни, и в тази връзка да 
преразгледат позициите си и да се присъединят към огромното мнозинство от 
международната общност в ясното осъждане на руската агресия и присъединяване 
към международните усилия за постигане на мир в Украйна и защита на 
невинните цивилни;

5. подчертава необходимостта от гарантиране на единство на ЕС като 
предварително условие за постигане на амбицията на ЕС за отворен стратегически 
суверенитет на фона на скорошната руска агресия срещу Украйна и нарастващите 
многостранни заплахи и конкуренция между силите, по-специално Съединените 
щати, Русия и Китай; призовава за повече единство в Съвета на Европейския съюз 
по въпроса с приемането на мерки за противодействие на антидемократичната 
политика и агресивното поведение на Китай, които застрашават суверенитета на 
неговите съседни държави и стабилността в Индийско-Тихоокеанския регион; 
припомня, че единният подход на ЕС трябва да бъде подкрепен от прагматична, 
принципна и основана на ценности външна политика и политика на сигурност, 
при която ЕС се стреми да си сътрудничи с партньорите, ако е възможно, и да 
действа самостоятелно, ако е необходимо, за да преследва стратегическата 
солидарност и суверенитет на Съюза и която е придружена от надеждни 
инструменти на външната политика, както и от реформа на процеса на вземане на 
решения, по-специално чрез преминаване към гласуване с квалифицирано 
мнозинство, което би улеснило бърз отговор на сериозни предизвикателства пред 
сигурността и постигане на мир, сигурност на хората, устойчиво развитие и 
демокрация; отбелязва, че нарастващият ангажимент на САЩ към Индийско-
Тихоокеанския регион оказва влияние върху европейската сигурност, и поради 
това отново заявява необходимостта от ефективен Европейски съюз за отбрана; 
изтъква, че за да работи с партньорите в Индийско-Тихоокеанския регион, и като 
отчита руската агресия срещу Украйна, ЕС трябва да засили своята стратегическа 
автономност, така че да бъде ефективен световен партньор; следователно 
подкрепя амбицията за създаване на капацитет за бързо разполагане;
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6. подчертава решимостта на ЕС да насърчава отворена, стабилна и основана на 
правила регионална структура за сигурност, основана на зачитането на 
демокрацията, принципите на правовата държава, правата на човека и 
международното право и включваща сигурни морски линии за комуникация, 
изграждане на капацитет и засилено военноморско присъствие, в съответствие с 
правната рамка, установена от Конвенцията на ООН по морско право; приканва 
ЕС да поддържа ползотворни двустранни отношения с партньори в региона, 
включително африканските държави от Индийско-Тихоокеанския регион, както и 
да работи в тясно сътрудничество с други либерални демокрации и исторически 
съюзници като НАТО, САЩ и Обединеното кралство, по-специално в контекста 
на руската агресия срещу Украйна и все по-настъпателния и агресивен Китай, с 
оглед на по-доброто справяне с общите регионални и глобални предизвикателства 
в областта на сигурността; подчертава необходимостта от насърчаване на общата 
цел за устойчивост и просперитет и от укрепване на многостранното 
сътрудничество чрез ООН и други международни организации; припомня, че 
неспазването или изричното нарушаване на тези ценности и принципи би имало 
отрицателни последици за жизненоважните икономически и свързани със 
сигурността интереси на ЕС, както и за ангажирането му в двустранни и 
регионални партньорства, което вероятно ще доведе до санкции;

7. настоятелно призовава ЕС да използва напълно своята позиция и репутация на 
доверен, надежден и автономен глобален фактор на мира на фона на нарастващата 
геополитическа конкуренция между световните и регионалните сили в Индийско-
Тихоокеанския регион; припомня, че добавената стойност на ангажимента на ЕС 
в Индийско-Тихоокеанския регион се състои в неговия всеобхватен набор от 
мерки за гражданска и военна помощ, включително добре развит невоенен 
принос; припомня, че ЕС разполага с широка мрежа от дипломатически средства 
за улесняване на диалога, посредничеството, предотвратяването на конфликти, 
разрешаването на конфликти, контрола върху въоръженията, разоръжаването, 
неразпространението и премахването на ядреното оръжие, както и правни 
решения и експертен опит в областта на многостранното сътрудничество и 
създаването на мерки за изграждане на доверие и мерки, насочени към борба с 
корупцията, която може да бъде споделена и с партньорите, действащи в дух на 
добросъвестност; счита за необходимо да се укрепи дипломатическата и 
консулската мрежа на държавите членки в региона и да се защитят ценностите и 
интересите на ЕС и неговите държави членки; призовава ЕС да обвърже по-тясно 
своя принос за държавите в региона и дипломатическите си усилия със своите 
ценности и интереси; призовава ЕС да засили усилията за комуникация относно 
стратегията за Индийско-Тихоокеанския регион и да включи държавите 
партньори в процеса на прилагане, за да засили отношенията в областта на 
сигурността и да допринесе за постигането на целите, включени в стратегията;

8. насърчава ЕС да засили ангажимента със своите партньори от Индийско-
Тихоокеанския регион за изпълнение на Резолюция 1325 на Съвета за сигурност 
на ООН относно жените, мира и сигурността, както и на резолюции 2250, 2419 и 
2535 на Съвета за сигурност на ООН относно младежта, мира и сигурността, с 
подходящи бюджетни средства за ефективно изпълнение; подчертава значението 
и положителната добавена стойност на участието на жените в поддържането и 
изграждането на мира, включително в преговорите и мисиите;
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Стратегически суверенитет въз основа на многостранно сътрудничество и 
основания на правила международен ред

9. подчертава загрижеността си, по-специално в контекста на скорошното грубо 
нарушение от страна на Русия на международното право и агресия срещу 
Украйна, че ако не бъдат уреждани чрез медиация и управлявани по подходящ 
начин, настоящите напрежения и спорове в региона пораждат заплаха за 
световната сигурност, мир и стабилност и за свободната и открита комуникация в 
морската, въздушната, космическата и кибернетичната област, които области са 
от съществено значение за мира и за поддържането на регионалните и световните 
търговски пътища; насърчава съответните служби в Европейската служба за 
външна дейност да анализират въздействието на руската агресия срещу Украйна 
върху политиката на ЕС по отношение на региона на Индийския и Тихия океан, 
както и на възможните последици от регионален конфликт за икономическите и 
свързаните със сигурността интереси на ЕС, като същевременно оценят как ЕС би 
могъл да реагира на влошаването на положението със сигурността в Индийско-
Тихоокеанския регион; отново заявява стабилизиращата роля, която ЕС би могъл 
да играе в региона;

10. изразява дълбока загриженост относно бързото засилване на военното присъствие 
на Китай, включително разкритото неотдавна изпитване на свръхзвукова ракета, и 
все по-предизвикателното му поведение, което цели, наред с другото, да развива 
териториалните му претенции в Източнокитайско и Южнокитайско море; 
подчертава, че горещите точки за сигурност и нерешените въпроси, като ядрената 
програма на Корейската народнодемократична република, неотдавнашните 
гранични спорове между Китай и Индия, репресиите срещу демокрацията в 
Хонконг и Макао, неспазването от страна на Китай на задълженията му съгласно 
националното и международното право за зачитане на правата на човека, 
включително правата на малцинствата в Синцзян, Тибет и Вътрешна Монголия, и 
заплахите, които Китай поражда за териториалната цялост на Тайван, намиращи 
израз чрез военни действия, оказват допълнителен натиск върху регионалната 
сигурност и стабилност; осъжда китайската дипломация на кампании за 
сплашване и манипулативна дезинформация; освен това изразява загриженост 
относно засиленото присъствие на Китай на други стратегически арени като 
Индийския океан, региона на Южния Тихи океан и Океания и Арабско море;

11. припомня, че миналите разделения отслабиха способността на ЕС да заеме обща 
позиция спрямо Китай; подчертава, че подходът на ЕС към Китай трябва да бъде 
единен, прагматичен, многостранен и принципен, като включва сътрудничество 
по въпроси с глобално въздействие, например борбата срещу изменението на 
климата, основана на правата на човека и международното право, конкуриране с 
Китай, когато става въпрос за предоставянето на икономически, политически и 
стратегически алтернативи на трети държави, и противопоставяне и евентуално 
санкциониране на Китай по въпроси, в които съответните ни възгледи се 
различават значително, например при защита на такива ценности на ЕС като 
зачитане на демокрацията и правата на човека или при изказване срещу 
насилствени агресии срещу независими държави и осъждане на извършителите на 
такива нарушения, включително на онези, които са отговорни за убийството на 
невинни цивилни чрез военни действия, на каквито международната общност в 
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момента е свидетел по отношение на действията на Русия в Украйна;

12. приветства изключително навременния нов диалог между ЕС и САЩ относно 
Китай и установяването на консултации между ЕС и САЩ относно Индийско-
Тихоокеанския регион и призовава за координиран подход за задълбочаване на 
сътрудничеството по въпросите на сигурността, включително чрез 
трансатлантически парламентарен диалог, към укрепването на многостранните 
институции и регионалните организации, насърчаването на демокрацията и 
засилването на демократичната устойчивост в Индийско-Тихоокеанския регион и 
извън него; приветства намерението на САЩ за укрепване на регионалната 
стабилност, устойчивост и сигурност; горещо приветства силното единство на 
трансатлантическата общност в отговор на руската агресия срещу Украйна и 
разглежда това като много силен сигнал към целия свят, че сме отдадени на 
нашите ценности и сме готови да ги защитим, ако бъдат подложени на изпитване;

13. отбелязва неотдавнашното сключване на тристранния пакт за сигурност между 
Австралия, Обединеното кралство и САЩ (AUKUS); изразява съжаление относно 
липсата на предварителни консултации в този процес и отново заявява 
солидарността си с Франция; изразява твърдото си убеждение, че силните връзки 
между ЕС и Австралия, основани на взаимно доверие и консултации, са важни за 
стабилността на региона и че те следва да бъдат развити в още по-голяма степен и 
да не бъдат засегнати от сключването на AUKUS; счита AUKUS и QUAD за 
важни елементи на регионалната структура за сигурност и подчертава, че 
ефективната регионална сигурност изисква открит и приобщаващ диалог с 
участието на съответните регионални и заинтересованите извънрегионални и 
международни участници; поради това призовава ЗП/ВП да разгледа заедно със 
съответните партньори възможностите за установяване на постоянен диалог с 
AUKUS и на представителство на заседанията на членовете на QUAD също и в 
невоенни области като изменението на климата, технологиите, здравеопазването и 
търговията с цел съгласуване на усилията и засилване на полезните 
взаимодействия между съответните ни стратегии за Индийско-Тихоокеанския 
регион; подчертава необходимостта от по-нататъшно разработване и укрепване на 
рамката за сътрудничество между ЕС и Обединеното кралство, включително в 
областта на външната политика и политика за сигурност; отбелязва липсата на 
проявен интерес от страна на Обединеното кралство да направи това досега;

14. подчертава основната роля, която свързаността играе в геополитическите 
отношения на ЕС и неговите държави членки, и приветства съвместното 
съобщение на Комисията и на ЗП/ВП относно стратегията „Global Gateway“, 
представена през декември 2021 г., насочена към увеличаване на устойчивото 
сътрудничество с единомислещи държави и използване на мека сила за 
популяризиране на европейските ценности и осигуряване на силни и 
продължителни партньорства; счита, че тази инициатива може да бъде 
привлекателна алтернатива на китайската стратегия за свързаност за партньорите 
в Индийско-Тихоокеанския регион и извън него; подчертава значението на 
сътрудничеството за свързаност за ЕС и Индийско-Тихоокеанския регион с цел 
успешното справяне с новите предизвикателства в областта на сигурността, 
включително киберсигурността, цифровата свързаност и критичната 
инфраструктура, и счита, че това следва да включва и усилия за гарантиране на 
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сигурността на глобалната интернет инфраструктура, включително на подводните 
кабели; подчертава значението на подобряването на сигурността и устойчивото 
развитие в областта на климата чрез инвестиции, свързани със свързаността; 
призовава за бързо прилагане на тази стратегия в Индийско-Тихоокеанския 
регион, включително чрез изпълнението на конкретни и видими проекти;

15. счита, че стратегическият компас на ЕС следва да определи Индийско-
Тихоокеанския регион като регион от ключов стратегически интерес за ЕС, като 
същевременно се определи конкретен набор от цели, които да бъдат постигнати в 
региона, и необходимите способности за тяхното постигане, основани на 
съвместната оценка на заплахите; изтъква, че за да бъде надежден фактор за 
сигурността в региона, както и в международен аспект, ЕС трябва допълнително 
да засили съвместните си усилия за развитие на способността, по-специално в 
морската сфера, като същевременно се съсредоточава върху проекти със 
стратегическо значение; препоръчва сътрудничеството между ЕС и НАТО 
относно предизвикателствата в областта на сигурността, свързани с Индийско-
Тихоокеанския регион, да бъде взето под внимание в достатъчна степен при 
разработването на стратегическия компас на ЕС;

Засилване на партньорствата с регионални организации и демократични държави

16. отново заявява, че засилването на съществуващите партньорства с регионалните 
участници и изграждането на нови партньорства е основна характеристика на 
стратегията; подчертава, че единните действия между ЕС и неговите традиционни 
съюзници в региона са от ключово значение за постигането на стабилност; 
приветства факта, че ЕС планира да засили диалога със своите партньори по 
въпросите на сигурността и отбраната, включително в областта на борбата с 
тероризма, кибернетичната сигурност, неразпространението на оръжия и 
разоръжаването, изграждането на капацитет, хибридните заплахи, морската 
сигурност и борбата с намесата и дезинформацията, по-специално чрез споделяне 
на най-добри практики, подобряване на стратегическата комуникация и събиране 
на доказателства с оглед подобряване на колективната отговорност и санкциите, 
повишаване на сигурността в областта на климата и реакцията при кризи и 
осигуряване на ефективен многостранен отговор на кризата с COVID-19 и бъдещи 
световни здравни кризи, в допълнение към диалога по въпросите на космическата 
и морската сигурност; освен това приветства факта, че ЕС изпраща военни 
съветници в делегациите на ЕС в региона, както направи в Китай и Индонезия;

17. подчертава дългогодишното сътрудничество между ЕС и АСЕАН по въпросите на 
сигурността и отбраната и приветства неотдавнашното развитие на двустранните 
отношения с установяването на стратегическо партньорство; отново заявява 
твърдия си ангажимент да подкрепя централното място на АСЕАН и 
приобщаващата му многостранна структура; призовава ЕС да утвърди и разшири 
присъствието си в региона чрез задълбочаване на сътрудничеството с АСЕАН и 
нейните членове; призовава АСЕАН да включи ЕС в срещата на министрите на 
отбраната на АСЕАН плюс и в срещата на върха на Източна Азия; подчертава 
основната роля на парламентарната дипломация за укрепването на демокрацията 
и за насърчаването на правата на човека в региона и поради това насърчава 
създаването на Парламентарна асамблея ЕС — АСЕАН и по-многобройни и 
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редовни парламентарни отношения с региона, включително по повод срещата на 
върха по случай 45-ата годишнина в Брюксел през 2022 г.; подчертава, че ЕС 
следва да проучи възможността за ангажиране с мерки за изграждане на 
капацитет съвместно с АСЕАН в области като предотвратяване на граждански 
конфликти, посредничество, укрепване на мира и помирение, включително чрез 
сътрудничество с други регионални партньори по отношение на тези мерки;

18. горещо приветства тясната координация с Австралия, Япония, Република Корея и 
Нова Зеландия в отговор на руската война срещу Украйна и приветства тясното 
съгласуване между ЕС и тези четири държави, когато става въпрос за 
санкциониране на Русия и Беларус за техните незаконни и нехуманни действия; 
приветства засиления диалог между НАТО и неговите четири партньора в 
Индийско-Тихоокеанския регион, а именно Австралия, Япония, Република Корея 
и Нова Зеландия, с оглед преодоляването на междусекторните проблеми в 
областта на сигурността и глобалните предизвикателства и повишаване на общата 
ситуационна осведоменост относно развитието на сигурността в 
Евроатлантическия и Индийско-Тихоокеанския регион, и по-специално срещите 
на посланиците между Северноатлантическия съвет на НАТО (NAC) и тези 
четири държави в Азиатско-Тихоокеанския регион, обикновено наричани формат 
„NAC+4“; призовава ЕС да развие подобен диалог с четирите партньора в 
Азиатско-Тихоокеанския регион; подчертава, че приоритетните области за 
сътрудничество с партньорите следва да се съсредоточат върху изграждането на 
капацитет, хибридните заплахи, неразпространението на оръжия и реакцията при 
кризи, кибернетичната отбрана, гражданската готовност и Програмата на ООН за 
жените, мира и сигурността; приканва НАТО да използва своя процес на 
размисъл до 2030 г. за засилване на сътрудничеството с партньорите си с цел 
защита на споделените ценности, консолидиране на демокрацията в региона, 
укрепване на устойчивостта и поддържане на основания на правила 
международен ред, като същевременно гарантира по-голяма съгласуваност между 
политиките относно Китай, при пълно зачитане на автономията на решенията и 
действията на Европейския съюз;

19. приветства проекта за засилено сътрудничество в областта на сигурността във и 
със Азия и в подкрепа на неговото прилагане насърчава редовни обмени и 
пътувания с учебна цел за военните офицери, за да се улесни взаимното 
разбирателство и да се насърчи общ стратегически подход;

20. отново посочва значението на добре установеното стратегическо партньорство 
между ЕС и Япония и подчертава нашето партньорство в областта на сигурността, 
отбраната и свързаността; горещо приветства участието на Япония в 
международните усилия за борба с пиратството в Аденския залив чрез 
провеждане на съвместни учения чрез операцията ATALANTA на EUNAVFOR; 
призовава двамата партньори да засилят сътрудничеството в областта на морската 
сигурност и да продължат да развиват сътрудничеството в рамките на ОПСО в 
области като разузнаването, изграждането на капацитет и киберсигурността; 
горещо приветства тясното сътрудничество и съгласуваност на Япония с ЕС и 
САЩ, когато става въпрос за отговор на войната на Русия срещу Украйна и 
налагането на санкции в отговор на това грубо нарушение на международното 
право;
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21. призовава ЕС да засили допълнително стратегическото си партньорство с Индия; 
поради това приветства ангажиментите на ЕС и Индия в областта на сигурността 
и отбраната и неотдавна започналия диалог относно морската сигурност; 
приканва двете страни да продължат да засилват оперативното си сътрудничество 
по море, включително съвместните военноморски учения и посещенията в 
пристанища, както и действията за защита и насърчаване на морските линии за 
комуникация, включително като част от наскоро създаденото партньорство за 
свързаност между ЕС и Индия; освен това призовава ЕС и Индия да засилят 
взаимната координация и обмен с цел повишаване на осведомеността в морската 
област в Индийско-Тихоокеанския регион; отново заявява, че стабилизацията на 
Централна и Източна Азия следва да бъде основна цел на сътрудничеството 
между ЕС и Индия; изразява съжаление относно липсата на ясно осъждане от 
страна на индийското правителство на незаконната война на Русия срещу 
Украйна и призовава индийското правителство да преразгледа позицията си с 
оглед на ясно демонстрираните нарушения на международното право от страна на 
Русия; призовава Индия, като най-голямата демокрация в света, да не стои със 
скръстени ръце докато Украйна, една от най-големите европейски демокрации, е 
брутално атакувана, и призовава индийското правителство да се обяви открито 
срещу убийствата на невинни цивилни и ревизионистките и брутални действия, 
извършвани от Владимир Путин;

22. подчертава, че отношенията между Европейския съюз и Австралия имат дълбоки 
исторически и човешки корени и се основават на общи ценности и принципи като 
мир, сигурност и зачитане на принципите на демокрацията, правата на човека, 
равенството между половете и принципите на правовата държава, включително 
международното право; приветства положителното развитие на сътрудничеството 
между ЕС и Австралия в областта на сигурността и отбраната през последното 
десетилетие и участието на Австралия в операции на ЕС за управление на кризи; 
призовава и двамата партньори да продължат да засилват координацията и 
полезните взаимодействия с оглед на насърчаването на сигурността и 
стабилността в Индийско-Тихоокеанския регион, включително по отношение на 
свободата на корабоплаването, и да започнат дискусии с оглед идентифициране 
на областите от общ интерес за бъдещо сътрудничество по въпросите, свързани 
със сигурността и отбраната; отбелязва обаче, че взаимното доверие е било 
повлияно от липсата на консултации и информация относно споразумението 
AUKUS; изразява желанието си за добро взаимно сътрудничество в областта на 
отбраната в бъдеще; горещо приветства тясното сътрудничество и съгласуваност 
на Австралия с ЕС и САЩ, когато става въпрос за отговор на войната на Русия 
срещу Украйна и налагането на санкции в отговор на това грубо нарушение на 
международното право;

23. приветства доброто сътрудничество между ЕС и Република Корея, включително в 
областта на сигурността и отбраната, и предупреждава, че ядрените дейности на 
Корейската народнодемократична република (КНДР) представляват сериозна 
заплаха за мира и сигурността в международен план и за усилията за глобално 
разоръжаване и неразпространение на оръжия; подчертава решаващата роля на 
Република Корея в подкрепа на усилията за цялостно, проверимо и необратимо 
премахване на ядрената програма и програмите за балистични ракети на КНДР; 
призовава ЗП/ВП и държавите членки да използват своята надеждност и 
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експертен опит, за да допринесат ефективно за тези усилия, включително като 
подкрепят обявяване на край на войната, в тясно сътрудничество с нашите 
международни партньори; призовава КНДР бързо да подпише и ратифицира 
Договора за всеобхватна забрана на ядрените опити (ДВЗЯО) и да възобнови 
спазването на Договора за неразпространение на ядреното оръжие; подчертава, че 
сътрудничеството между ЕС и Република Корея в областта на киберсигурността 
се доказа като ефективен инструмент за справяне с кибернетичните атаки с 
произход КНДР и други държави от региона; призовава както ЕС, така и 
Република Корея да увеличат още повече съвместните усилия за борба с 
киберпрестъпността и за изграждане на устойчива инфраструктура; приканва ЕС 
и Република Корея да задълбочат своето сътрудничество в областта на 
космическата политика и технологии; горещо приветства тясното сътрудничество 
и съгласуваност на Република Корея с ЕС и САЩ, когато става въпрос за отговор 
на войната на Русия срещу Украйна и налагането на санкции в отговор на това 
грубо нарушение на международното право;

24. счита Тайван за основен партньор и демократичен съюзник в Индийско-
Тихоокеанския регион и силно подкрепя неговия демократичен път; подчертава 
тясната подкрепа и приятелство на ЕС с Тайван и, също така с оглед на руската 
война срещу Украйна, категорично опровергава всеки опит на китайската 
пропаганда да очертава прилики между руската война в Украйна и цялостната 
ситуация със сигурността в Тайван, тъй като тези ситуации се различават 
значително както в исторически план, така и при анализ на ролята на Тайван в 
регионален и глобален контекст; приветства положителната роля на Тайван за 
насърчаване на мира и сигурността в Индийско-Тихоокеанския регион, и по-
специално в Тайванския проток; подчертава необходимостта от по-тясно 
сътрудничество с единомислещите партньори за опазване на мира и стабилността 
в Тайванския проток; отново заявява, че отношенията между Китай и Тайван 
следва да се развиват конструктивно чрез диалози, без принуда или тактика за 
дестабилизиране от която и да е от страните; подчертава своето противопоставяне 
на всяко едностранно действие, което може да подкопае статуквото в Тайванския 
проток, и отново заявява, че всяка промяна в отношенията между двете страни на 
протока не трябва да се извършва срещу волята на гражданите на Тайван; 
призовава ЕС да засили съществуващото партньорство с Тайван с цел 
насърчаване на общи ценности като демокрацията, правата на човека, 
върховенството на закона и доброто управление в Индийско-Тихоокеанския 
регион, съвместна работа по теми като сигурни морски линии за комуникация и 
открито и безопасно въздушно пространство и участие в съвместни усилия за 
справяне с изменението на климата; подкрепя по-тясното сътрудничество между 
съответните европейски и тайвански агенции, неправителствени организации и 
мозъчни тръстове и отново заявява подкрепата си за участието на Тайван като 
член със статут на наблюдател в международни организации, включително в 
Световната здравна организация; горещо приветства тясното сътрудничество и 
съгласуваност на Тайван с ЕС и САЩ, когато става въпрос за отговор на войната 
на Русия срещу Украйна и налагането на санкции в отговор на това грубо 
нарушение на международното право;

25. приветства положителната роля на Нова Зеландия за мира и сигурността в 
региона; приветства силния акцент на Споразумението за партньорство между ЕС 
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и Нова Зеландия върху отношенията и сътрудничеството за противодействие на 
разпространението на оръжия за масово унищожение и борба срещу незаконната 
търговия с малки оръжия и леки въоръжения, включително по отношение на 
възстановяването на отслабената икономическа устойчивост, която е основен 
рисков фактор за сигурността; приветства приноса на Нова Зеландия към мисии 
на ЕС, като операцията ATALANTA на EUNAVFOR; приветства решението, 
взето неотдавна от Съвместния комитет, относно проучването на допълнителни 
възможности за засилване на сътрудничеството в Индийско-Тихоокеанския 
регион, по-специално в областите на морската сигурност, и за засилване на 
обмена във връзка с борбата с тероризма, насилническия екстремизъм и 
терористичното съдържание онлайн, както и с чуждестранната намеса и 
дезинформация; с интерес очаква съвместната работа за поддържане на 
международното право в региона; горещо приветства тясното сътрудничество и 
съгласуваност на Нова Зеландия с ЕС и САЩ за действията в отговор на войната 
на Русия срещу Украйна и налагането на санкции в отговор на това грубо 
нарушение на международното право;

26. призовава ЕС да засили сътрудничеството с тихоокеанските държави както чрез 
Форума на тихоокеанските острови, така и чрез новото споразумение между ЕС и 
ОДАКТБ; предлага новата Съвместна парламентарна асамблея ОДАКТБ — ЕС, и 
по-специално нейната регионална парламентарна асамблея ЕС-Тихоокеански 
регион, да бъдат включени в стратегията на ЕС за Индийско-Тихоокеанския 
регион;

27. подчертава важния принос на партньорите в Индийско-Тихоокеанския регион и 
евентуалното му засилване в мисиите и операциите на ЕС по линия на ОПСО чрез 
рамкови споразумения за участие с Австралия, Нова Зеландия, Република Корея и 
Виетнам, и призовава за сключването на допълнителни рамкови споразумения за 
участие с държави партньори; подкрепя усилията на партньорите в Индийско-
Тихоокеанския регион, насочени към развитие на техен собствен капацитет за 
поддържане на мира;

28. призовава ЕС да покани единомислещите партньори от Индийско-Тихоокеанския 
регион да участват в избрани проекти по линия на Постоянното структурирано 
сътрудничество, при условие че участието на трети държави е по изключение и се 
решава за всеки отделен случай въз основа на договорен набор от политически, 
материални и правни условия; подчертава, че такова сътрудничество може да 
бъде от стратегически интерес за ЕС, наред с другото, що се отнася до 
осигуряването на технически експертен опит или допълнителни способности, и би 
могло да подобри оперативната съвместимост и съгласуваност, по-специално в 
случая на стратегически партньори като демокрациите в Индийско-
Тихоокеанския регион;

Свобода на световните блага: фундаменталната основа на отношенията между 
ЕС и държавите в Индийско-Тихоокеанския регион

Измерение на морската сигурност

29. подчертава, че морската сигурност и свободата на корабоплаването, които трябва 
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да бъдат гарантирани в съответствие с международното право, и по-специално 
Конвенцията на ООН по морско право, са сред основните предизвикателства в 
Индийско-Тихоокеанския регион; призовава за засилена външна дейност на ЕС, и 
по-специално за дипломатически усилия за укрепване на върховенството на 
закона по море, както и за засилване на морското сътрудничество с държавите в 
Индийско-Тихоокеанския регион; призовава всички държави, които не са 
направили това, бързо да ратифицират Конвенцията на ООН по морско право; 
може да приветства също така създаването на систематични и координирани 
рамки, включително съвместни учения, посещения в пристанища и усилия за 
борба с пиратството, които биха довели до постигането на напредък по 
отношение на военноморската дипломация и биха допринесли за регионалната 
морска сигурност;

30. призовава ЕС и неговите държави членки да засилят своя собствен морски 
капацитет в региона по координиран и автономен начин, включително като 
проучат начини за гарантиране на постоянно и надеждно европейско 
военноморско присъствие в Индийския океан; подчертава, че е необходимо да се 
увеличи капацитетът на ЕС като ефективен доставчик на морска сигурност, и 
подчертава необходимостта от обсъждане и вземане на решение относно избран 
набор от най-значимите и неотложни предизвикателства, които могат да бъдат 
реалистично преодолени с помощта на ЕС в тясно сътрудничество с партньорите 
в региона, включително защитата на неговите кораби и екипажи; подчертава 
факта, че Франция е единствената държава членка с постоянно военно присъствие 
в Индийския океан; приветства факта, че Нидерландия и Германия са изпратили 
фрегати в региона; подчертава, че в бъдеще ще бъдат необходими и могат да 
бъдат предприети повече военноморски мисии, включително мисии на равнището 
на ЕС, част от координиран и всеобхватен подход към регионалната сигурност; 
приветства съвместните военноморски учения, предприети досега от операцията 
ATALANTA на EUNAVFOR с Япония, Република Корея, Индия, Виетнам, Оман 
и Джибути, и насърчава засилването на такива съвместни учения; подчертава, че 
операцията ATALANTA на EUNAVFOR изпълнява важна роля в областта на 
военноморската дипломация; приветства нейния силен принос за регионалната 
сигурност в Индийския океан, по-специално чрез успешна защита на корабите от 
Световната продоволствена програма и чрез ограничаване на пиратството, и 
приветства създадените полезни взаимодействия с EUCAP Сомалия и EUTM 
Сомалия; приветства също сътрудничеството с Нова Зеландия и американските 
военноморски сили и работата, извършена съвместно с операция „Океански щит“ 
на НАТО и с операция AGENOR — военният компонент на ръководената от 
Европа инициатива за осведоменост за морската ситуация в Ормузкия проток 
(EMASOH); приканва морските държави членки да засилят своите военноморски 
способности с цел подобряване на присъствието и видимостта на ЕС в световния 
морски сектор и призовава ЕС да разшири географския обхват на операцията 
ATALANTA на EUNAVFOR в Индийския океан; призовава държавите членки, 
които вече са засилили военноморското си присъствие в Индийско-
Тихоокеанския регион, да координират своя подход във форумите на ЕС; в тази 
връзка приветства неотдавнашното решение, взето от Съвета по външни работи, 
за стартиране на прилагането на концепцията за координирано морско присъствие 
в северозападния Индийски океан чрез създаване на морска зона от интерес, 
обхващаща морската зона от Ормузкия проток до Южния тропик и от северната 
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част на Червено море към центъра на Индийския океан, базирайки се на 
индивидуалните активи на държавите членки; призовава за решителни полезни 
взаимодействия с операцията ATALANTA на EUNAVFOR; приветства бързото 
стартиране на EUTM Мозамбик;

31. припомня, че ефективната морска сигурност изисква по-широка визия за 
стабилността в морските региони, отчитаща проблемите на сушата с корупцията и 
върховенството на закона — основните причини за незаконния риболов, 
незаконните наркотици, трафика на оръжие и хора и пиратството, и с 
екологичното въздействие на търговските и промишлените морски дейности, в 
това число добива на изкопаеми горива; призовава ЕС да вземе мерки по 
отношение на тези проблеми успоредно с по-традиционните мерки в областта на 
морската сигурност;

32. приветства съвместните военноморски дейности и призовава ЕС и партньорите в 
Индийско-Тихоокеанския регион да продължат да надграждат съществуващите 
рамки за морско сътрудничество; призовава ЕС да оцени със своите партньори 
необходимостта от създаване на система за наблюдение на нарушенията на 
международното морско право в Индийско-Тихоокеанския регион; подчертава 
добавената стойност за ЕС от участието във форуми за регионално 
сътрудничество, като диалога на високо равнище между ЕС и АСЕАН относно 
сътрудничеството в областта на морската сигурност, срещата Азия — Европа и 
Регионалния форум на АСЕАН;

33. призовава ЕС да допълни морското си присъствие със засилени програми за 
изграждане на морски капацитет за единомислещите партньори, включително 
чрез продължаване на изпълнението на проектите CRIMARIO I и II като част от 
програмата на ЕС за критични морски маршрути и чрез разширяване на 
сътрудничеството към действия за повишаване на осведомеността и обмена на 
информация в морската област; приканва ЕС да направи оценка на възможността 
за разширяване на географския обхват на CRIMARIO, така че да включи и 
южната част на Тихия океан;

34. посочва факта, че управлението на рибарството е важен аспект на морската среда; 
призовава Съюза да продължи да подкрепя управлението на океаните в региона и 
устойчивото управление на морските ресурси чрез прилагането на 
споразуменията за партньорство в областта на устойчивото рибарство и участието 
си в регионалните организации за управление на рибарството; призовава ЕС да 
засили сътрудничеството си с единомислещите международни партньори, за да се 
бори срещу прекомерния улов, свръхкапацитета и незаконния, недеклариран и 
нерегулиран риболов в Индийско-Тихоокеанския регион и систематично да 
включва управлението на рибарството в дневния ред на диалозите относно 
морската сигурност с партньорите от Индийско-Тихоокеанския регион; 
настоятелно призовава ЕС да продължи да подкрепя подобряването на условията 
на живот и труд на рибарите в Индийско-Тихоокеанския регион в съответствие с 
разпоредбите и конвенциите на Международната организация на труда; призовава 
Комисията да обърне специално внимание на аспектите, свързани със сигурността 
и отбраната, в предстоящата актуализация на своето съобщение относно 
международното управление на океаните, предвидена за 2022 г.;
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Технологично, кибернетично, въздушно и космическо измерение

35. подчертава значението на информацията и киберсигурността като елемент от 
критичната инфраструктура на световната икономика и за защитата на 
демокрациите от дезинформация и злонамерени атаки; приветства усилията на ЕС 
за по-нататъшно засилване на сътрудничеството в областта на 
киберпрестъпността и изграждането на капацитет за киберустойчивост за 
партньорите в региона; приканва партньорите от ЕС и Индийско-Тихоокеанския 
регион да задълбочат сътрудничеството в борбата срещу хибридните заплахи, 
включително кампаниите за дезинформация; подчертава необходимостта от 
координация между ЕС и единомислещите му партньори от Индийско-
Тихоокеанския регион относно въпросите на колективната отговорност и 
механизмите, насочени към споделяне на доказателства и разузнавателни данни, 
които могат да послужат като основа за налагане на санкции за кибератаки; 
приканва ЕС и НАТО да съгласуват съответните си стратегии, насочени към 
предприемане на адекватни действия в отговор на кибератаки, произхождащи от 
региона; призовава Съвета и Комисията да противодействат на 
предизвикателството, свързано с дезинформацията по подобен начин както на 
дезинформацията с произход от източния фланг на ЕС; предлага създаването на 
независим стратегически център за комуникации на ЕС за Индийско-
Тихоокеанския регион със специализиран персонал и ресурси, които да са част от 
делегацията на ЕС в региона;

36. приветства започналото сътрудничество между ЕС и редица партньори в 
Индийско-Тихоокеанския регион в областта на киберсигурността и отбраната; 
призовава ЕС да ускори създаването на мрежа на ЕС за кибердипломация, 
насочена към насърчаване на нормите и правните рамки в областта на 
киберсигурността в региона; призовава ЕС и единомислещите държави в 
Индийско-Тихоокеанския регион да насърчават основано на правила, свободно, 
отворено и сигурно киберпространство и да засилят международното регулиране 
на киберпространството, наред с другото, посредством Конвенцията от Будапеща, 
и да насърчават инициативи в рамките на ООН;

37. настоятелно призовава ЕС да развие регионални и глобални партньорства с 
регионални демократични производители на критични технологии с амбицията да 
работи за глобален съюз на технологично развитите демокрации за създаване на 
справедливи, открити и основани на ценности норми и стандарти за базирано на 
правила, етично и ориентирано към човека използване на технологиите, при 
спазване на неприкосновеността на личния живот на отделните ползватели, и по-
специално във връзка с изкуствения интелект и управлението на интернет; 
призовава за тясно сътрудничество и координация между ЕС и държавите в 
Индийско-Тихоокеанския регион когато става въпрос за реагиране и смекчаване 
на възможните натоварвания върху световните вериги на доставки в резултат на 
международните санкции срещу руски дружества и икономически сектори; 
призовава за засилено сътрудничество с демократичните партньори от Индийско-
Тихоокеанския регион с цел разработване на глобални норми относно 
използването на изкуствен интелект за военни цели и глобална забрана на 
напълно автономните оръжейни системи; призовава за координиран 
общоевропейски стратегически подход към региона с цел осигуряване на 
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доставки на технологии и материали от изключителна важност и укрепване на 
способността на демократичните партньори за тяхното производство; призовава 
за строги изисквания, както политически, така и технически, за закупуването на 
такива технологии от недемократични държави в региона, каквато е Китай;

38. призовава за равен и безпрепятствен достъп до въздушното пространство въз 
основа на пълно зачитане на международното право; подкрепя ангажимента за 
отворено и свободно движение чрез инициативи като всеобхватното 
споразумение за въздушен транспорт между ЕС и АСЕАН;

39. подчертава нарастващото значение на космическото измерение на 
международното сътрудничество и сигурност; изразява загриженост относно 
повишеното разработване и разпространение на космически оръжия, което 
увеличава опасността от надпревара във въоръжаването; подчертава 
необходимостта от задълбочаване на регионалното и глобалното сътрудничество 
и диалог по въпросите, свързани с космоса, в това число посредством Службата 
на ООН по въпросите на космическото пространство, като средство за намаляване 
на напрежението и предотвратяване на въоръжаването в космоса; призовава ЕС да 
надгради успешното сътрудничество в областта на космическата политика и 
технологии с Република Корея и Япония и да започне сътрудничество в областта 
на космическите умения и технологии с другите регионални партньори;

Нетрадиционни предизвикателства пред сигурността

40. подчертава, че борбата срещу насилническия екстремизъм и пропагандата е от 
общ интерес за ЕС и държавите в Индийско-Тихоокеанския регион, както и за 
международната общност; призовава ЕС да въведе проект „Предотвратяване и 
противодействие на насилническия екстремизъм“, в това число действия, 
насочени към укрепване на устойчивостта спрямо насилническия екстремизъм, 
например единна платформа за противодействие на екстремизма в Индийско-
Тихоокеанския регион; приканва ЕС и единомислещите му партньори от 
Индийско-Тихоокеанския регион да засилят сътрудничеството между 
разузнавателните служби за борба с тероризма, включително чрез засилване на 
академичния обмен; подчертава, че е необходимо да продължи да се насърчава 
сътрудничеството между Европол и Асеанпол, както и между Европол и 
националните правоприлагащи агенции, с цел да се улесни обменът на добри 
практики и експертен опит в ключови области от интерес, например борбата с 
тероризма, борбата с транснационалната престъпност, трафика на хора и на 
незаконни оръжия и контрабандата на мигранти; припомня, че трафикът на хора 
остава предизвикателство в целия Индийско-Тихоокеанския регион; призовава ЕС 
да подкрепи регионалните партньори в прилагането на Протокола на ООН за 
трафика и регионалните инициативи като Конвенцията на АСЕАН срещу трафика 
на хора и особено на жени и деца;

41. призовава за по-тясно сътрудничество с държавите от Индийско-Тихоокеанския 
регион за справяне с предизвикателствата за сигурността, идващи от Афганистан 
след превземането му от талибаните, в това число тероризъм, трафик на 
наркотици и хора, и за справяне с хуманитарната криза и заплахите за сигурността 
на хората;
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42. подчертава, че рискът от разпространение на ядрени оръжия и бързото струпване 
и разгръщане на нови технологично напреднали ядрени способности и ракетни 
технологии в Индийско-Тихоокеанския регион продължават да бъдат основни 
регионални и глобални проблеми по отношение на сигурността; изразява дълбока 
загриженост относно продължаващата ерозия на структурата за разоръжаване и 
контрол над въоръженията; настоятелно призовава ЕС и единомислещите 
партньорски държави да засилят сътрудничеството си относно ядрената 
безопасност и неразпространението на ядрени, химически и биологични оръжия и 
да подкрепят изпълнението и всеобщото приемане на Договора за търговията с 
оръжие в Индийско-Тихоокеанския регион; призовава за координация между ЕС 
и единомислещите му партньори относно ангажиране в интензивна дипломация с 
Китай, като се вземе предвид настоящата модернизация на неговия ядрен арсенал, 
включително хиперзвукови ракети, способни да носят ядрено оръжие, за да се 
постигне универсален нов режим за контрол на въоръженията и ефективна 
архитектура за разоръжаване и неразпространение на оръжия, по-специално по 
отношение на евентуален наследник на Договора за ликвидиране на ракетите със 
среден обсег на действие и на новия Договор за съкращаване на стратегическите 
въоръжения, който изтича през 2026 г., с цел защита на интересите на ЕС и 
международната сигурност; призовава съществуващите международни договори 
и инструменти за разоръжаване и неразпространение на оръжия да бъдат 
поддържани и спазвани; призовава държавите извън рамката на Договора за 
неразпространение на ядреното оръжие, които притежават ядрени оръжия, да се 
въздържат от разпространяването на всякаква свързана с военните цели ядрена 
технология и да станат страни по договора; оценява високо инициативата на ЕС за 
центрове за високи постижения за намаляване на риска от химически, 
биологични, радиологични и ядрени материали (ХБРЯ), финансирана в рамките 
на Инструмента за съседство, сътрудничество за развитие и международно 
сътрудничество, и призовава Европейската служба за външна дейност да 
продължи да укрепва обучението и изграждането на капацитет на нашите 
партньори от Индийско-Тихоокеанския регион; подкрепя Договора за създаване в 
Югоизточна Азия на зона, свободна от ядрени оръжия, като регион без ядрени и 
други оръжия за масово унищожение, и по-специално за постигане на напредък в 
областта на ядреното разоръжаване;

43. припомня, че Индийско-Тихоокеанският регион е силно изложен на изменението 
на климата, което води до сериозни рискове за сигурността; насърчава 
партньорите на ЕС в Индийско-Тихоокеанския регион да засилят действията си за 
справяне с изменението на климата в съответствие с целите, заложени в 
Парижкото споразумение, и насърчава ЕС да подкрепя тези партньори за 
постигането на по-ниски емисии и при прилагането на мерки за смекчаване на 
последиците от изменението на климата и да увеличи капацитета им в областта на 
оценяването, предвиждането и управлението на рисковете, свързани с 
климатичната сигурност; призовава ЕС да даде приоритет на свързаните с 
климата рискове за сигурността в дневния ред на стратегическото сътрудничество 
между ЕС и Индийско-Тихоокеанския регион и в рамките на своя ангажимент в 
региона да изпълни изцяло пътната карта на ЕС в областта на отбраната и 
климата;

44. приветства плана на ЕС да засили своя ангажимент в Индийско-Тихоокеанския 
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регион по отношение на хуманитарната подкрепа и капацитета за помощ при 
бедствия; призовава ЕС и неговите партньори от Индийско-Тихоокеанския регион 
да дадат приоритет на предотвратяването и устойчивостта на бедствия и да 
ускорят изпълнението на Рамката за намаляване на риска от бедствия от Сендай 
2015 — 2030 г.;

°

° °

45. възлага на своя председател да предаде настоящата резолюция на Съвета, на 
Комисията, на Европейската служба за външна дейност и на 
заместник‑председателя на Комисията/върховен представител на Съюза по 
въпросите на външните работи и политиката на сигурност.
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